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Presentation of the Avi collection Presentacion de la coleccion Avi

Israel. So often in the headlines! Israel. Citado a menudo en las portadas de los
periédicos.

The motivation of the editorial team is to make this

Subject accessible to children and through the albums La motivacion del equipo de redaccion es que

of the Avi collection to make the young and old reflect este tema sea accesible a los nifios. Ademas de

on it. hacerlos reflexionar, al igual que a los adultos a

través de la coleccion Avi.
Even though Christianity may have its roots in Judaism,

family ties are not always obvious. Aunque el cristianismo proceda del judaismo, la
We would like to shed some light on this topic and, if relacion no es siempre evidente.
possible, reverse the prejudices. Dar mas claridad a este tema y si es posible,

derribar los prejuicios, éste es nuestro deseo.
Avi and his classmates, through their talks, quarrels
and reconciliations will demonstrate the incomparable Avi y sus compafieros de clase a través de
value of Shalom. sus intercambios, peleas y reconciliaciones
demostraran el profundo sentido del Chalom.
Come and find us on the internet:
www.collection-avi.com Visitenos en nuestro sitio web:
www.collection-avi.com
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¢Como nacieron los albumes Avi?

Un dia en 2015, Katia Thiel, educadora, tuvo una idea: hacer
dlbumes multiinglies para nifos, que abordaran la fe en
JesUs en referencia al pueblo judio y al pais de Israel. Ella
misma a la edad de 9 anos, fue atraida por el pais de Israel,
ya que es ahi donde Jesus nacio y vivio.

Entusiasmada, Jacqueline Schwerzmann, profesora,
escribid la primera historia. Y poco a poco personas de
diferentes origenes, pero que tienen en comun la fe en
Jesus, se unieron a este proyecto...

How did the Avi albums come to be?

One day in 2015, educator Katia Thiel had a thought: to
create multilingual albums for children that address the
matter of faith in Jesus in connection with the Jewish
people and the country of Israel. Since she was 9, she was
naturally drawn to Israel because it is where Jesus came
from and lived on earth.

Jacqueline Schwerzmann, a teacher, was enthused and
wrote the first story. One thing led to another, and people
from different backgrounds but sharing the same faith in
Jesus joined the project...
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¢Por qué 3 idiomas en el album?

Elhebreo paralsraely 2 otras lenguas para las demas
naciones. Los ninos seran enriquecidos y podran
descubrir que Dios tiene un plan compuesto de dos
partes distintas, pero totalmente interdependientes:
Israel y las naciones.

¢Por qué la historia es tan corta?

Israel es tan rico y vasto que nos parecié que lo
mas indicado para acompanar a nifos a partir de
los 8 afnos, es un desarrollo progresivo.

Why three languages in the album?

Hebrew for Israel, and 2 other languages for the
nations. Children will be enriched by this and will be
able to find out that God has a plan made up of two
distinct but totally interdependent parts: Israel and
the nations.

Why is the story so short?

Due to the broad and rich nature of the theme of
Israel, we believe it better suited for children starting
at age 8, and we want to walk them through a
progressive learning experience..
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f Todo el mundo termind, perfecto. Ahora escriban una palabra amable
en sus dibujos. Los entregaremos como agradecimiento, a aquellos
que han preparado el espectaculo de Navidad que vamos a ver.

f Everyone has finished, excellent! Write some kind words on your draw-

ing. We will give them to the ones who prepared the Christmas show
we are going to see, to say thank you.
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f Bueno, recojan sus dibujos y ponganse de dos en dos para irnos.
El sefior Maxim los acompanara mientras yo voy a buscar las entradas.
iDeja de empujarme Lucal
C iYO no he hecho nada, Laura, eres tu quien me esta pisando!
g iHey, alla atras ya bastal Ademas acabo de perder mis lentes...

f Alright children, pick up your drawings and place yourself in pairs to
leave. Mister Maxim will go with you while | go get the tickets.
 Stop pushing, Lucal
f: It isn’t me, Laura, you’re the one who is stepping on me!
g Hey, cut it out back there! Especially since | lost my glasses...
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f: iUn espectaculo de Navidad! jGenial! jY ya pronto es Navidad!
iNavidad! jNavidad!
" Pero ;Qué es eso de la Navidad? 4 Tu lo sabes, Luca?
f Si, quiere decir vacaciones, regalos, arbolitos decorados...

»

' Entiendo, pero ¢De donde viene esa palabra?

C A Christmas show! That'’s great! And Christmas is almost here! Christ-
 mas! Christmas! Christmas!
'~ But what does Christmas mean, do you know, Luca?

£ It means vacation, gifts, the tree...
' Yes, but where does that name come from?
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Y tu Lily ;Sabes de donde viene esa palabra: “Navidad”?
() {Pues si / Claro que si, de la Biblia!*
¢ Estas segura?
() Pues si Navidad, es la fiesta de los cristianos, y la Biblia es el libro de
los cristianos!

' Hey, Lily, where does the word “Christmas” come from?
() Well, from the Bible!
' Are you sure about that?
() Oh yes. Christmas is a Christian holiday, and the Bible is a Christian
book!
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s Lily se equivoca, pero equivocarse le pasa a cualquiera. La palabra “Navidad” no esté en la Biblia, pero la

& historia del nacimiento de Jesus, si. Estamos aca para aprender y esta es la ocasion ideal para corregir
(cambiar) una idea recibida (falsa) como esta.

o

\\}'\v_’r Lily is wrong. Being wrong happens. The word "Christmas" is not found in the Bible, but the story of Jesus’s
birth is. We are here to learn, so here's a chance to address a common misconception.
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® De acuerdo, pero antes que todo es el libro del pueblo de Israel. El pri-
mero que escribio la Palabra de Dios, fue Moisés. En ese tiempo no habia
aun cristianos.

g. 0o, QUE??? ;Quién es ese que se cree él sabelotodo?

€ iiEs Avilll

€ . Avi? 4 De verdad? ¢ Es nuevo en la clase y ya quiere mandar?

4:17 Primeramente, ; Qué podrias saber tu, Avi?

@ Okay, but still, it's first and foremost the Book of the People of Isragl.
The first one who wrote God’s Word was Moses. At that time,
here were no Christians yet.

g. WHAT??? Who is this, who's trying to be such a know it all?

O it's Avilll

g. Avi? Oh, really? Why does he think he can order us around being
SO new in our class?

() First of all, what do you know about this, Avi?
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i iHey, célmense por favor! Mejor, vamos al auditorio y ahi les explicaré

algo.

(-1 Hey there! Calm down, please! Let's go into the theatre first. And then |

will explain some things to you.
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iAvi tiene razon! Fue Moisés quien comenzo a escribir la Biblia, después
que recibio las palabras de Dios escritas en dos tablas de piedra.

ﬁ. iAh si! jYo vi un dibujo animado sobre Moisés! jMuy lindo!

Q; Pero ¢ Eso que tiene que ver con Aviy con Israel?

* Pues, Moisés fue quien condujo al pueblo de Israel hasta su pais, el
pais de Avi: Israel. Y la Biblia fue escrita en la lengua de Avi, el hebreo.

Avi is right! It was Moses who first started writing the Bible, after
receiving God'’s words on two stone tables.

Q Oh yes! | saw a cartoon about Moses! It was cool!

@3 But what does that have to do with Avi and Israel?

= Well, it was the people of Israel that Moses guided to lead them into
his country, where Avi is from, Israel. And the Bible was written in Avi’s
native language, Hebrew.
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£ Entonces, la lengua de Avi, jes el hebreo? Ya habia visto que escribia
letras extranas en su dibujo. Pensé que era cualquier cosa.

¢ Asi que Avi tenia razén sobre la Biblia? ¢ Es primeramente el libro de
Israel?

iExactamente Laural Pero tambien es de los cristianos y es para todo
el mundo.

£ So Avi speaks Hebrew? | saw that the writing on Avi’s drawing was
really weird; | thought it was just scribbles.
' So Avi was right about the Bible? Is it first of all the book of Israel?
 Exactly Laura! But it is also for Christians, it is for everyone.
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£ iAhora, comprendo! Quisiera ser tu amigo Avi, si estas de acuerdo.

=Y, yo quisiera que hagamos la paz ;,Cémo se dice “paz” en
hebreo?

® Paz es CHALOM!

t I get it now! I’d like to be your friend, Avi, if that’s okay with you?
| wish we could make peace. How do you say “peace”
in Hebrew?

® Peace is SHALOM!
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jHola! Me llamo
Moti, soy un daman, un
mamifero herbivoro. En hebreo,
me llaman conejo de las rocas.

Me gusta estar en compania de mis
semejantes, vivimos en una gran familia.
Incluso, aunque parezca un poco gordifién,
soy muy agil, trepo a los arboles y salto en
las rocas desde muy pequefo. Si viajas a
Israel, me podras observar cerca del mar
Muerto, en Engadi por ejemplo, o en las rocas
en Galilea... El Creador habla de mi en las
Escrituras y el Rey David me cita en el Salmo
104:18 “En lo alto de las montahas viven
las cabras salvajes, y las rocas forman un
refugio para los damanes”.
Acompafo a Avi y sus amigos en sus
aventuras y me ocupo de darte in-
formaciones Utiles que facili-
ten tu comprensién.

Hi! My name is
Moti. | am a Rock hyrax, an
herbivorous mammal. In Hebrew,
they call me a rock rabbit (coney). | like
to be in the company of my fellow crea-
tures; we live as a big family. Even though |
look rather clumsy, I'm very agile as I’ve been
climbing trees and jumping into rocks since
| was a child. If you travel to Israel, you can
see me near the Dead Sea... for example in
Ein Gedi or in the rocks in Galilee. The Creator
speaks of me in the Scriptures, and King David
mentions me in Psalm 104.18: “The high
mountains are for the wild goats, the rocks
are a refuge for the hyrax.” | accompany
Avi and his friends in their adventures and
also make sure to give you useful informa-
tion for your understanding.
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My name is Laura. I'm 9 years old!
My parents have traveled a lot and
have made many friends from different
backgrounds. I, too, am curious about
different countries and people from
different places, and | am not afraid of
new things. | give my opinion honestly
and | have big dreams for the future.

'ﬁg Yo soy Luca. Y mi papa ya no esta

conmigo. Tengo 8 anos y mis hermanos
mayores ya se fueron de la casa. Es por
€S0 que a veces me siento abandonado
porgue mi mama tiene que trabajar
mucho. No me gusta hacer las cosas
solo. Si tengo un problema, yo sé que
puedo contar con Laura.

k-

= Me llamo Laura, tengo 9 anos. Mis

padres han viajado mucho y tienen
amigos que vienen de diferentes
partes del mundo. Es por eso que
los diferentes paises y la gente que
vienen de otros lugares me interesan
mucho. Lo nuevo no me da miedo.
Doy mi opinion francamente. Y tengo
grandes suenos para mi futuro.
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6 Hola. Mi nombre es Avi. Soy nuevo

en la clase. Todo es nuevo para mi.
Con mi familia nos acabamos de
mudar por el trabajo de mi papa. Mis
companeros de la escuela se dieron
cuenta rapidamente que yo vengo de
otro lugar porgque no escribo como
ellos. A veces me pregunto si todo ira
bien. Tengo 8 anos.

ﬁ Hi! My name is Avi. I'm new to the class.

Everything is new to me. My family and
I moved because of my dad's work.
My classmates quickly noticed that
I'm from a different place, because my
writing is not like theirs. | sometimes
wonder if everything's going to be
okay. I'm 8 years old.
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anymore. I'm 8 years old and my older
brothers don't live at home anymore,
So | sometimes feel left out because my
mom must work a lot. | don't like doing
things alone. If | have a problem, | know
| can count on Laura.



‘ Pedro. Mis padres no nacieron aqui.
Uso lentes y a veces mis amigos
no tienen cuidado y me da miedo
romperlos. Tengo 10 anos.

Pedro. My parents weren't born here.
| have glasses and sometimes my
friends don't pay attention, so I'm
afraid I'll break them. I'm 10 years old.

\; They call me Mister Maxim. I'm 42
years old. | believe in the God of the
Bible. | have a lot of interests and |
enjoy sharing them.
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0 Me llaman senor Maxim. Tengo 42

anos. Creo en el Dios de la Biblia.
Me interesan muchas cosas y me
gusta sobre todo compartirlas/
transmitirlas.
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Me llamo Lily. Tengo 9 anos y medio.
Dicen que me gusta tener la razodn.
En mi cuaderno de control escolar
esta escrito que a veces repito lo
que escucho sin pensar. ES un poco
injusto. A veces me parece que todos
estan contra mi.

My name is Lily. I'm 9 "2 years old. XM 9 @m .%"? DONIP
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, &
¢ Lo sabias?

% « La primera “iglesia”, o mas exactamente

En hebreo, se escribe de derecha “asamblea”, estaba formada enteramente
a izquierda. de Judios. Es solo tiempo mas tarde, que

personas de origen pagano (no judias)
La palabra Navidad, que también se volvieron discipulos de Jesus.
significa nacimiento, no aparece en Fue en Antioquia, que, por primera vez, los
la Biblia, pero el relato de la navidad - el discipulos fueron llamados “cristianos” o
nacimiento de Jesus - si y claramente tiene literalmente “mesianicos”. Hechos 11:26.
su importancia. El nacimiento de Jesus es En efecto “cristiano” = “pequefio Cristo”.
descrito al comienzo de los Evangelios de
Mateo y Lucas, ademas hay indicaciones v .
precisas y numerosas en los libros proféticos. - D'IBW = chalom en escritura hebrea

cuadrada. Estos son los caracteres de
;Jesls? Sabras mas de El en los préximos imprenta, utilizados en los libros y los
albumes. periddicos.

. D{£ = chalom en escritura hebrea cursiva.

La palabra Biblia, que significa Es asi que se escribe a la mano.

libro, no existe en hebreo.
Eneltiempoenque Moisés ¢
recibio la Palabra de Dios, A
aun no habia libros, se
escribia en rollos o en otros
materiales. JesUs empleaba
la palabra “las Escrituras” o “la
Ley y los Profetas”. En hebreo,
el Tanaj / 1'an es el acrénimo
de las palabras Tora (Ley),
Neviim (Profetas) y Ketuvim
(Escritos) y corresponde a
lo que los cristianos Illaman
“Antiguo Testamento”.

+ La palabra Chalom en hebreo no significa
simplemente “paz”, sino también plenitud,
bienestar, armonia y buenos dias / jhola!
Las palabras pagar, salario, recompensa,
terminar, acabar, reconciliarse, completo,
entero tienen la misma raiz que la palabra
Chalom, del mismo modo los nombres
Jerusalem, Salomon, Salomé, Sulamita.
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Did you know?

* In Hebrew, we write from right =

to left.

The word Christmas, which

means Feast day of Christ,

does not appear in the Bible,

but the story of Christmas is there and is of
course important. The birth of Jesus is de-
scribed at the beginning of the Gospels ac-
cording to Matthew and Luke, and there are
many precise indications announced in the
books of the prophets.

Jesus? You will know more about Him in the
next albums.

The word Bible, which means book, does not
exist in Hebrew. At the time Moses
received the Words of God, there
were no books yet, we
wrote on scrolls or other ¢
media. Jesus used the A5
word “the Scriptures” or \
“the Law and the Prophets”.
In Hebrew, the Tanach / 7"an
is the acronym for the words &%
Torah (Law), Neviim (Prophets)
and Ketouvim  (Writings),
and corresponds to what
Christians call the “Old
Testament”.

The first “church”, or more exactly “assem-
bly”, was entirely composed of Jews. It was
only later that people of pagan (non-Jewish)
origin also became disciples of Jesus. It was
in Antioch that the disciples were first called
“Christians” or literally translated “messi-
anic”. Acts 11:26. In fact, “Christian” = “little
Christ.

015'(? = shalom in square Hebrew writing.
This is the typeface used in books and news-
papers.

!O{Cé= shalom in cursive Hebrew writing.
This is how it is written by hand.

The word Shalom in Hebrew does not simply
mean “peace”, but plenitude, well-being,
good understanding, and also hello / hi! The
words pay, salary, reward, reconciliation,
finish, complete, whole have the same root
as the word Shalom. As well as the names
Jerusalem, Solomon, Salome, Shulamite.
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En la misma coleccion In the same collection 979N NHINA

ESPAROL  ENGLISH NW
i jAvi esta en peligro!
.

2 Avi is in Trouble!
' DANy 090NN
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1Qué descubrimiento! What a Discovery!

Avi 3: jAvi esta en peligro! Avi 2: {Qué descubrimiento!
Avi 3: Avi is in Trouble! Avi 2: What a Discovery!
1YANY D920 :3 2AN 19939 N :2 92N

A partir de los 8 anos Historias que hablan de la fe y de Israel que pueden ser leidas y
profundizadas con la ayuda de un adulto, en la escuela dominical, en la catequesis, etc.

From 8 years old Stories about faith and Israel giving the opportunity to be flowed deeper
with an adult, in Sunday school, at church catechesis, etc.

- 113210 Y1V N Py DIVND DMIWINND DNIYWI DY NINNX DY DXNDN 8 Hn Hnn
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Available on www.collection-avi.com in: Deutsch, English,
Espanol, Francais, n>9ay, Italiano, Nederlands, Portugués.

Nota do editor: nem sempre é possivel uma tradugéo literal. Editor's note: A literal translation is not always possible.
A ortografia portuguesa foi usada para transcrever fonemas English spelling has been used to transcribe the phonemes of
da lingua hebraica. the Hebrew language.

Este libro electronico es gratuito. Su apoyo a través de su participacion financiera es bienvenido.
Esta ayuda nos permitira seguir con nuestras publicaciones. Mil gracias por su apoyo.

This e-book is free. Your support and financial participation are greatly appreciated in order to continue
the publications. Thank you!
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